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Setting up your speakers

1 Unpacking
Take care not to damage your Ruark speakers when

unpacking and take particular care not to press on the
speaker grilles or the drive units beneath.

Keep the packaging should your speakers ever need to
be moved, stored, or serviced in future.

2 Speaker grilles

The speaker grilles are held in place by concealed
magnets and can be removed by carefully gripping
around their edges and gently pulling them away
from the cabinet. They offer protection in day to day
use although sound quality is slightly more open and
transparent with the grilles removed.

3 Positioning

For best sound we recommend you mount your Sabre-R

speakers on good quality speaker stands, 60-65cm in

height and positioned 150-250cm apart with the rear of

the speakers 10-15cm from the rear wall.
They can also be sited on sturdy shelves or furniture

but avoid placing them in corners or alcoves as this can

severely affect the tonal balance.

Your Sabre-R provide excellent sound dispersion, but for
the best stereo imaging we recommend placing them
equidistant from your listening position as shown below.
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We recommend fitting the supplied self-adhesive
silicone feet to the base of each speaker to provide
isolation and reduce the risk of them slipping.



4 Connecting

Before you connect your speakers, ensure all your
equipment is turned OFF.

Your Sabre-R speakers have two linked pairs of terminals
on the back. For conventional single-wire connection,
the terminal links should remain in place and just one
pair of terminals connected to the amplifier. For bi-wire
connection or bi-amplification, the terminal links should
be removed and each pair of terminals connected to the
amplifier or amplifiers independently.

For details on bi-wiring your speakers, visit the customer
support section of our website.

Conventional Bi-wire
connection connection
—HF +HF

-LF +LF

Cables to each speaker should be the same type and
length and for best performance, we recommend either
4mm banana plugs or spade terminals although bare
wires up to 4mm diameter can also be used.

Correct polarity is important, so ensure the red (+)
terminals on the amplifier are connected to the red (+)
terminals on the speakers and the black (-) terminals
to the black (-) terminals. Incorrect polarity will result in
poor bass performance and incoherent stereo imaging.

Always screw the terminal caps down fully to prevent
rattles.

5 Room acoustics

Room acoustics play a significant role in how good your
system will sound.

If when you talk or clap your hands you hear a ring or
echo in the room, it is likely your system is not going to
sound as good as it should.

Adding a rug or some soft furnishings is often all you
need to do, but for more detailed advice, please visit the
customer support section of our website.




6 Running-in

Your Ruark speakers are precision electro-mechanical
devices and require a running-in period to perform at
their best. Depending on usage and volume played you
should enjoy a gradual increase in sound quality over the
first few weeks of use.

7 Aftercare

Your Ruark speakers are unlikely to require maintenance,
but should be kept clean and away from dusty, gritty and
damp environments.

Clean the cabinets with a soft, dry lint-free cloth.

If the speaker units are dusty, use a soft bristle brush or
duster to clean them, taking particular care of the soft
dome tweeter.

8 Avoid direct sunlight

Wood veneer finishes will discolour or fade over time if
exposed to UV. Avoid placing them in direct sunlight.



Specifications

Nominal impedance - 6 Ohm

Frequency response - 50Hz - 20KHz +/- 3dB
Sensitivity - 86dB/W @ 1m

Crossover frequency - 2.2kHz

Recommended amplifier - 25-100W

Cabinet - Bass reflex type

Tweeter - 26mm silk dome, neodymium motor
Woofer - 15cm natural fibre cone, long-throw motor
Grille - removable magnetic type

Connections - 4mm banana plugs, stripped cable, spade terminals
Placement - stand or bookshelf

Dimensions - H290 x W175 x D215mm

Weight - 5.0Kg each

Specifications subject to change without notice.

Need more help?

For help with your product, please refer to

the FAQ (Frequently Asked Questions) page

in the support area of our website. For more
information and complete user guides, visit
www.ruarkaudio.com/support
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Safety
information

e High sound-pressure levels - listening at high volume
levels for extended periods can damage hearing.Read
this user guide and follow all instructions, it will help
you set up and operate your speakers properly.

o Floor spikes - some Ruark speakers and stands are

supplied with floor spikes which can cause injury or

damage delicate surfaces if not handled and used with
care.

Speakers on stands - speakers mounted on floor

stands should always have adhesive silicone feet

fitted to prevent them slipping off the speaker stand.

Speakers mounted on stands without silicone feet

could fall and cause injury.

e Heed all warnings and keep this user guide for future
reference.

e Do not attempt to use a damaged speaker as this could

result in damage to the amplifier or even a fire.

Do not open the speakers or remove any panels to

expose the electronics. No user serviceable parts

inside.

Refer all servicing to qualified service personnel.

Do not place any naked flames, such as lighted candles,

on or near the speakers. Do not install near any heat

sources such as radiators, stoves, or other devices that
produce heat.

e Avoid exposure to extreme heat or cold.

e Only use attachments/accessories specified for this
device. Make no modifications to the speakers or
accessories. Unauthorised alterations may compromise
safety, regulatory compliance, and speaker
performance.

e Do not install these speakers in a confined space.
Always leave a space of at least 10cm around them for
ventilation.

Regulatory information

This device is labelled in accordance with European Directive
E 2012/19/EU concerning waste electrical and electronic equipment.

This symbol indicates that the product or associated batteries

should not be disposed of as general household waste. As with
any electrical equipment, please dispose of it according to local
regulations.

C € CE COMPLIANCE INFORMATION

This product conforms to all EU Directive requirements as applicable
by law. Hereby, Ruark Audio, declares that this device complies with the
essential requirements and other relevant provisions of the European
Radio Equipment Directive 2014/53/EU. You can download the full CE
Declaration of Conformity at www.ruarkaudio.com/doc/Sabrerdoc.pdf



Guarantee

Register your product to get an extended
three-year guarantee.

As standard, this product is guaranteed to be free from
defects for a period of two years from date of purchase,
but this is extended to three years if you register your
product at www.ruarkaudio.com.

This guarantee remains valid providing this product has
been treated with due care and attention. Product failure
through accidental damage, excessive wear and tear,
negligence or unauthorised modification will void this
guarantee.

If this product was purchased in the UK and it develops
a fault, please contact the retailer from which it was
purchased, or contact us directly via our website www.
ruarkaudio.com/support.

For products purchased outside the UK the distributor
in the country of purchase guarantees the product. For
details, please contact the local Ruark distributor or
outlet.

If returning this product, please ensure it is packed in its
original packaging and a proof of purchase is included.
This guarantee in no way varies or removes the
purchaser’s statutory rights.

Errors and omissions excepted.

General care

¢ Do not expose to direct sunlight. Natural and
engineered wood finishes can change colour with age,
particularly when exposed to sunlight.

e Clean with a soft, lint-free duster or slightly dampened
cloth. Do not use wax sprays or other substances
as these may damage the surface finish or impair
performance.

e Do not expose your unit to high humidity, dust,
excessive vibration or extreme temperatures for
prolonged periods, as this can affect the finish,
performance and reliability of your Ruark product.

e Recommended operating temp. range is 5°C to 40°C.

Copyright and trademarks

© Ruark Audio. All rights reserved. Ruark Audio, the
Ruark logo, and other Ruark Audio marks are owned

by Ruark Audio and may be registered. Ruark Audio
assumes no responsibility for any errors that may appear
in this manual and the information contained in it may
change without notice.



0 ps&tn | N g af d i ne Dine Sabre-R giver fremragende lydspredning, men for

den bedste stereobilleddannelse anbefaler vi at placere

hgjtta I ere dem lige langt fra din lytteposition som vist nedenfor.

1 Udpakning 15-20cm )

Pas pa ikke at beskadige dine Ruark-hgijttalere, nar du
pakker ud, og veer serlig forsigtig med ikke at trykke pa , 150-250cm
hgjttalergitrene eller drivenhederne nedenunder. < 7

Gem emballagen, hvis dine hgijttalere skulle flyttes,
opbevares eller serviceres i fremtiden.

2 Hojttalergitre

Hejttalergitrene holdes pa plads af skjulte magneter og

kan fjernes ved forsigtigt at gribe rundt om deres kanter

og forsigtigt traekke dem vaek fra hgjttalerkabinettet. De

tilbyder beskyttelse i daglig brug, selvom lydkvaliteten er T

lidt mere aben og gennemsigtig med gitrene fjernet.

3 Positionering )

For at fa den bedste lyd anbefaler vi, at du monterer dine
Sabre-R hgijttalere pa hgjttalerstativer af god kvalitet,

60-65 cm i hejden og placeret 150-250 cm fra hinanden Vi anbefaler at montere de medfolgende
med bagsiden af hgjttalerne 10-15 cm fra bagvaeggen. selvklzebende silikonefedder pa bunden af hver

. o hojttaler for at give isolering og reducere risikoen for,
De kan ogsa placeres pa robuste hylder eller mgbler, men at de glider.

undga at placere dem i hjerner eller alkover, da dette kan
pavirke den tonale balance alvorligt.



4 Tilslutning

For du tilslutter dine hgijttalere, skal du sgrge for, at alt dit
udstyr er slukket.

Dine Sabre-R hgjttalere har to sammenkoblede

par terminaler pa bagsiden. Ved konventionel
enkelttradsforbindelse skal terminalforbindelserne
forblive pa plads og kun ét par terminaler tilsluttes
forsteerkeren. For bi-wire-forbindelse eller bi-
forstaerkning skal terminalforbindelserne fjernes,
og hvert par terminaler tilsluttes forsteerkeren eller
forsteerkerne uafhaengigt.

Beseg kundesupportsektionen pa vores websted for at fa
detaljer om bi-wiring af dine hgjttalere.

Traditionel Bi-wire-
tilslutning tilslutning
—HF +HF
{ { -LF +LF

Kabler til hver hgjttaler skal veere af samme type og
lengde, og for at opna den bedste ydeevne anbefaler
vi enten 4 mm bananstik eller spadeterminaler, selvom
blottede ledninger op til 4 mm diameter ogsa kan
bruges.

Korrekt polaritet er vigtig, sa serg for, at de rade (+)
terminaler pa forsteerkeren er forbundet til de rade (+)
terminaler pa hejttalerne og de sorte (-) terminaler til de
sorte (<) terminaler. Forkert polaritet vil resultere i darlig
basydelse og usammenhangende stereobilleder.

Skru altid terminalhaetterne helt ned for at forhindre
rangler.

5 Rumakustik

Rumakustik spiller en vaesentlig rolle for, hvor godt dit
system vil lyde.

Hvis du herer en ring eller et ekko i rummet, nar du taler
eller klapper i haenderne, er det sandsynligt, at dit system
ikke kommer til at lyde s godt, som det burde.

Tilfgjelse af et teeppe eller nogle blede mebler er ofte

alt, hvad du behgver at gere, men for mere detaljeret
radgivning, besag venligst kundesupport-sektionen pa
vores hjemmeside.



6 Indkering

Dine Ruark-hgijttalere er preecisionselektromekaniske
enheder og kraever en indkeringsperiode for at yde deres
bedste. Afhangigt af brug og afspillet lydstyrke ber du
nyde en gradvis stigning i lydkvaliteten i Igbet af de ferste
par ugers brug.

7 Vedligeholdelse

Dine Ruark-hgijttalere kraever naeppe vedligeholdelse,
men bgr holdes rene og vaek fra stevede, grynede og
fugtige omgivelser.

Renger skabene med en blgd, ter fnugfri klud.

Hvis hgjttalerenhederne er stgvede, skal du bruge en
blgd barste eller duster til at rengsre dem, og veer seerlig
opmaerksom pa den blgde dome-diskant.

8 Undga direkte sollys

Treefinerfiner vil misfarve eller falme over tid, hvis de
udseettes for UV. Undga at placere dem i direkte sollys.



Specifikationer

Nominel impedans - 6 Ohm

Frekvensgang - 50Hz - 20KHz +/- 3dB

Felsomhed - 86dB/W @ 1Tm

Crossover frekvens - 2,2kHz

Anbefalet forstaerker - 25-100W

Kabinet - Basrefleks type

Diskanthejttaler - 26mm silkekuppel, neodymmotor
Bashejttaler - 15cm naturfiberkegle, langkastmotor
Hojttalergitter - aftagelig magnetisk type
Tilslutninger - 4mm bananstik, strippet kabel, spadeterminaler
Placering - stativ eller bogreol

Dimensioner - H290 x B175 x D215mm

Veegt - 5,0Kg pr

Specifikationer kan sendres uden varsel.

Har du brug for mere
hjeelp?

For hjzelp til dit produkt, se venligst
FAQ-siden (ofte stillede spgrgsmal) i
supportomradet pa vores websted.
Bessg www.ruarkaudio.com/support
for at fa flere oplysninger og komplette
brugervejledninger
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é Sikkerhedsoplysninger

e Hoje lydtrykniveauer - lytning ved hgje
lydstyrkeniveauer i leengere perioder kan skade
herelsen. Laes denne brugervejledning og folg alle
instruktioner, det vil hjeelpe dig med at opsaette og
betjene dine hgijttalere korrekt.

e Gulvspyd - nogle Ruark hgijttalere og stativer leveres
med gulvspyd, som kan forarsage skader eller
beskadige sarte overflader, hvis de ikke handteres og
bruges med omtanke.

¢ Hojttalere pa stativer - hgjttalere monteret pa
gulvstandere skal altid have klaebende silikonefedder
monteret for at forhindre, at de glider af
hejttalerstativet. Hojttalere monteret pa stativer
uden silikonefedder kan falde ned og forarsage
skade.

e Overhold alle advarsler og gem denne
brugervejledning til fremtidig reference.

e Forsgg ikke at bruge en beskadiget hgjttaler, da dette
kan resultere i beskadigelse af forstaerkeren eller
endda brand.

o Abn ikke hgijttalerne eller fjern paneler for at
blotlegge elektronikken. Ingen dele indeni, der kan
repareres af brugeren.

e Overlad al service til kvalificeret servicepersonale.

e Anbring ikke dben ild, sdsom teendte stearinlys,
pa eller i naerheden af hejttalerne. Installer ikke i
naerheden af varmekilder sdsom radiatorer, komfurer
eller andre enheder, der producerer varme.

e Undga udseettelse for ekstrem varme eller kulde.

e Brug kun vedhaftede filer/tilbehar, der er specificeret
til denne enhed. Foretag ingen a&ndringer pa
hejttalerne eller tilbehgret. Uautoriserede a&ndringer
kan kompromittere sikkerheden, overholdelse af
lovgivningen og hgijttalerens ydeevne.

e Installer ikke disse hgjttalere i et begraenset rum.
Efterlad altid et mellemrum pa mindst 10 cm omkring
dem til ventilation.

Lovgivningsmaessige oplysninger

Denne enhed er afmaerket i henhold til Europaeisk direktiv
E 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Dette
symbol angiver, at produktet eller dets batterier ikke ma kasseres
som almindeligt husholdningsaffald. Som alt andet elektrisk
udstyr skal det kasseres i overensstemmelse med lokale bestemmelser.

C E CE-OVERENSSTEMMELSESOPLYSNINGER

Dette produkt overholder alle EU-direktivkrav i henhold til geeldende
lov. Hermed erklzerer Ruark Audio, at denne enhed overholder de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i det europaeiske
radioudstyrdirektiv 2014/53/EU.

Du kan downloade den fulde CE-overensstemmelsese -rklaering pa
www.ruarkaudio.com/doc/Sabrerdoc.pdf



Garanti

Registrer dit produkt pa for at fa en forleenget
tre-ars garanti.

Som standard er dette produkt garanteret fri for
mangler i en periode pa to ar fra kebsdatoen, men
dette udvides til tre ar, hvis du registrerer dit produkt pa
www.ruarkaudio.com.

Denne garanti forbliver gyldig, forudsat at dette produkt
er blevet behandlet med omhu og opmarksomhed.
Produktsvigt ved utilsigtet skade, overdreven slid,
uagtsomhed eller uautoriseret a&ndring annullerer
denne garanti.

For produkter, der er kebt uden for Storbritannien,
garanterer forhandleren i det land, hvor det er kabt,
produktet. Kontakt den lokale Ruark-forhandler eller
forretning for yderligere oplysninger.

Hvis du returnerer dette produkt, skal du sgrge for, at det
er pakket i den originale emballage, og at et kabsbevis er
inkluderet.

Denne garanti varierer ikke eller endrer kebers juridiske
rettigheder pa nogen made.

Fejl og undladelser undtaget.

Generel pleje

e Ma ikke udsaettes for direkte sollys. Naturlige
og konstruerede treefinisher kan sendre farve med
alderen, isaer nar de udsaettes for sollys.

e Renger med en blad, fnugfri stevsuger eller let fugtet
klud. Brug ikke voksspray eller andre stoffer, da
disse kan beskadige overfladefinishen eller forringe
ydeevnen.

e Udseet ikke din enhed for hgj luftfugtighed, stov,
kraftige vibrationer eller ekstreme temperaturer
i lengere perioder, da dette kan pavirke finishen,
ydeevnen og palideligheden af dit Ruark-produkt.

e Det anbefalede driftstemperaturomrade er 5°C til 40°C.

Copyright og varemaerker

© Ruark Audio. Alle rettigheder forbeholdes. Ruark
Audio, Ruark Audio logo og andre Ruark Audio
maerker tilhgrer Ruark Audio og kan vaere registreret.
Ruark Audio patager sig intet ansvar for fejl, der kan
forekomme i denne manual og informationen heri kan
@&ndres uden forudgaende varsel.



Einrichten der Lautsprecher

1 Auspacken

Achten Sie darauf, Ihre Ruark-Lautsprecher beim
Auspacken nicht zu beschadigen, und driicken Sie
insbesondere nicht auf die Lautsprechergitter oder die
darunterliegenden Antriebseinheiten.

Bewahren Sie die Verpackung auf, falls Ihre Lautsprecher
in Zukunft einmal bewegt, gelagert oder gewartet werden
mussen.

2 Lautsprecherabdeckungen

Die Lautsprecherabdeckungen werden durch eingebaute
Magnete an ihrem Platz gehalten und kénnen entfernt
werden, indem Sie sie vorsichtig an den Kanten greifen
und vorsichtig vom Lautsprechergehduse wegziehen.

Sie bieten Schutz im taglichen Gebrauch, obwohl die
Klangqualitat ohne Abdeckungen etwas offener und
transparenter ist.

3 Positionierung

Far einen optimalen Klang empfehlen wir Ihnen,

Ihre Sabre-R-Lautsprecher auf hochwertigen
Lautsprecherstandern mit einer Hohe von 60-65 cm und
einem Abstand von 150-250 cm aufzustellen, wobei der
Abstand zur Rickwand mindestens 10-15 cm betragen
sollte.

Sie kdnnen auch auf stabilen Regalen oder Mdbeln
aufgestellt werden, vermeiden Sie jedoch, sie in Ecken

oder Nischen zu platzieren, da dies die Klangbalance
stark beeintrachtigen kann.

Ihre Sabre-R bieten eine ausgezeichnete Klangverteilung,
aber fur die beste Stereoabbildung empfehlen wir, sie in
gleichem Abstand von Ihrer HOrposition aufzustellen, wie
unten gezeigt.

15-20cm $
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Wir empfehlen, die mitgelieferten selbstklebenden
SilikonfiiRe an der Unterseite jedes Lautsprechers
anzubringen, um ihn zu isolieren und das Risiko eines
Abrutschens zu verringern.



4 AnschlieRen

Stellen Sie vor dem Anschlie3en Ihrer Lautsprecher
sicher, dass alle Gerate ausgeschaltet sind.

Ihre Sabre-R-Lautsprecher haben zwei verbundene
Klemmenpaare auf der Rickseite. Bei einer
herkdmmlichen Einzeldrahtverbindung sollten die
Klemmenverbindungen an Ort und Stelle bleiben und
nur ein Klemmenpaar mit dem Verstarker verbunden
werden. Bei einer Bi-Wire-Verbindung oder Bi-Amping
sollten die Klemmenverbindungen entfernt und jedes
Klemmenpaar unabhangig mit dem Verstarker oder den
Verstarkern verbunden werden.

Einzelheiten zur Bi-Wiring-Verkabelung Ihrer
Lautsprecher finden Sie im Bereich Kundensupport auf

unserer Website.
Bi-Wire-
Verbindung
—HF +HF
-LF +LF

Herkémmliche
Verbindung

Die Kabel zu jedem Lautsprecher sollten vom gleichen
Typ und von gleicher Lange sein. Fir eine optimale
Leistung empfehlen wir entweder 4-mm-Bananenstecker
oder Flachstecker, obwohl auch blanke Drahte mit

einem Durchmesser von bis zu 4 mm verwendet werden
kénnen.

Die richtige Polaritat ist wichtig. Stellen Sie daher
sicher, dass die roten (+) Anschllsse des Verstarkers
mit den roten (+) Anschlissen der Lautsprecher und
die schwarzen (-) Anschllisse mit den schwarzen (-)
Anschlissen verbunden sind. Eine falsche Polaritat
fahrt zu einer schlechten Bassleistung und einer
unzusammenhangenden Stereoabbildung.

Schrauben Sie die Anschlusskappen immer vollsténdig
fest, um Klappern zu vermeiden.

5 Raumakustik

Die Raumakustik spielt eine wichtige Rolle fiir den Klang
Ihres Systems.

Wenn Sie beim Sprechen oder Handeklatschen ein
Klingeln oder Echo im Raum héren, wird Ihr System
wahrscheinlich nicht so gut klingen, wie es sollte.
Haufig gentgt es, einen Teppich oder ein paar
Polstermdbel hinzuzufiigen. Ausfihrlichere Ratschlage
erhalten Sie jedoch im Bereich Kundensupport auf
unserer Website.



6 Einspielen

Ihre Ruark-Lautsprecher sind prézise elektromechanische
Gerate und bendtigen eine Einspielzeit, um ihre optimale
Leistung zu erbringen. Je nach Nutzung und Lautstarke
sollten Sie in den ersten Wochen der Nutzung eine
allméahliche Verbesserung der Klangqualitat feststellen.

7 Wartung

Ihre Ruark-Lautsprecher mussen eigentlich nicht
gewartet werden, sollten aber sauber gehalten und
von staubigen, sandigen und feuchten Umgebungen
ferngehalten werden.

Reinigen Sie die Gehduse mit einem weichen, trockenen,
fusselfreien Tuch.

Wenn die Lautsprecher staubig sind, verwenden Sie zum
Reinigen eine Blrste mit weichen Borsten oder einen
Staubwedel. Achten Sie dabei besonders auf den Soft-
Dome-Hochtoner.

8 Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht

Holzfurnieroberflachen verfarben oder verblassen mit
der Zeit, wenn sie UV-Strahlung ausgesetzt werden.
Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht.



Spezifikationen

Nennimpedanz - 6 Ohm

Frequenzgang - 50Hz - 20KHz +/- 3dB

Empfindlichkeit - 86dB/W @ 1m

Ubergangsfrequenz - 2,2kHz

Empfohlener Verstarker- 25-100W

Gehduse - Bassreflex-Gehduse

Hochténer - 26mm Seidenkalotte, Neodym-Antrieb

Tieftoner - 15cm Naturfasermembran, Langhub-Antrieb
Lautsprecherabdeckung - abnehmbarer magnetischer Ausfihrung
Anschliisse - 4Amm Bananenstecker, abisoliertes Kabel, Flachstecker
Platzierung - Stander oder Blcherregal

Abmessungen - H290 x B175 x T215mm

Gewicht - 5,0Kg pro Stuck

Technische Daten kénnen ohne Vorankindigung geandert werden.

Benaotigen Sie
weitere Hilfe?

Hilfe zu Threm Produkt finden Sie auf der

FAQ-Seite (Frequently Asked Questions)

im Support-Bereich unserer Website.

Weitere Informationen und vollsténdige
Benutzerhandbucher finden Sie unter
www.ruarkaudio.com/support
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é Sicherheitshinweise

e Hohe Schalldruckpegel - langeres Horen bei hoher
Lautstarke kann das Gehér schadigen. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie alle
Anweisungen. Sie hilft Ihnen dabei, Ihre Lautsprecher
richtig einzurichten und zu bedienen.
e Bodenspikes - einige Ruark-Lautsprecher und
-Stander werden mit Bodenspikes geliefert, die bei
unsachgemalier Handhabung und Verwendung
Verletzungen verursachen oder empfindliche
Oberflachen beschadigen kénnen.
Lautsprecher auf Stiandern - Lautsprecher, die auf
Bodenstandern montiert sind, sollten immer mit
selbstklebenden SilikonfuBen ausgestattet sein, um ein
Abrutschen vom Lautsprecherstander zu verhindern.
Lautsprecher, die auf Standern ohne SilikonfiiBe
montiert sind, konnten herunterfallen und
Verletzungen verursachen.
Beachten Sie alle Warnungen und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
Versuchen Sie nicht, einen beschadigten Lautsprecher
zu verwenden, da dies zu Schaden am Verstarker oder
sogar zu einem Brand fuhren kann.
Offnen Sie die Lautsprecher nicht und entfernen Sie
keine Abdeckungen, um die Elektronik freizulegen.
Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu
wartenden Teile.
o Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem
Servicepersonal.

e Stellen Sie keine offenen Flammen, wie z. B. brennende
Kerzen, auf oder in die Nahe der Lautsprecher.
Installieren Sie sie nicht in der Nahe von Warmequellen
wie Heizkorpern, Ofen oder anderen Geraten, die
Warme erzeugen.

e Vermeiden Sie die Einwirkung extremer Hitze oder
Kalte.

e Verwenden Sie nur fur dieses Gerat angegebenes
Zubehér. Nehmen Sie keine Anderungen an den
Lautsprechern oder dem Zubehor vor. Nicht
autorisierte Anderungen kénnen die Sicherheit, die
Einhaltung gesetzlicher Vorschriften und die Leistung
der Lautsprecher beeintrachtigen.

e Installieren Sie diese Lautsprecher nicht in einem
geschlossenen Raum. Lassen Sie immer mindestens
10 cm Platz um sie herum, damit eine Beltftung
gewabhrleistet ist.

Vorschriften

Dieses Produkt ist gemaR der europaischen Richtlinie 2012/19/EU
ﬁ Uber Elektro- und Elektronikgerate-Abfall gekennzeichnet. Dieses

Symbol zeigt an, dass das Produkt und die enthaltenen Batterien
nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden durfen.
Entsorgen Sie es gemal3 den geltenden Bestimmungen fur Elektronikmdll.

C E CE-KONFORMITAT

Dieses Produkt entspricht allen gesetzlich vorgeschriebenen EU-
Richtlinien. Hiermit erklart Ruark Audio, dass dieses Gerat den
grundlegenden Anforderungen und einschldgigen Bestimmungen der
Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU entspricht.

Sie kénnen die vollstandige CE-Konformitatserklarung herunterladen:
www.ruarkaudio.com/doc/Sabrerdoc.pdf



Garantie

Registrieren Sie Ihr Produkt, um eine
Garantieverldangerung auf drei Jahre zu
erhalten.

Standardmaliig erhalten Sie auf dieses Produkt zwei
Jahre Garantie. Diese verlangert sich jedoch auf drei
Jahre, wenn Sie Ihr Produkt unter www.ruarkaudio.com
registrieren.

Diese Garantie bleibt gultig, sofern dieses Produkt mit
der gebotenen Sorgfalt und Aufmerksamkeit behandelt
wurde. Ein Produktausfall durch versehentliche
Beschadigung, unsachgemale Handhabung,
Fahrlassigkeit oder unbefugte Anderung fiihrt zum
Erléschen dieser Garantie.

Far Produkte, die auBerhalb GroRRbritanniens gekauft
wurden, garantiert der jeweilige Distributor im Kaufland
fur das Produkt. Flr Einzelheiten wenden Sie sich bitte an
den ortlichen Ruark-Handler oder die autorisierte Ruark-
Distribution.

Wenn Sie dieses Produkt zurticksenden, stellen Sie bitte
sicher, dass es in der Originalverpackung verpackt ist und
der entsprechende Kaufnachweis beigelegt ist.

Diese Garantie andert oder beseitigt in keiner Weise die
gesetzlichen Rechte des Kaufers.

Fehler und Irrtimer ausgenommen.

Allgemeine Pflege

e Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen. Naturliche
und technische Holzoberflachen kénnen mit
der Zeit ihre Farbe verandern, insbesondere bei
Sonneneinstrahlung.

e Mit einem weichen, fusselfreien Staubtuch oder einem
leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Keine Wachssprays
oder andere Substanzen verwenden, da diese die
Oberflachenoberflache beschadigen oder die Leistung
beeintrachtigen kénnen.

e Setzen Sie Ihr Gerat nicht Gber ldngere Zeitraume hoher
Luftfeuchtigkeit, Staub, GberméaRigen Vibrationen oder
extremen Temperaturen aus, da dies die Oberflache,
Leistung und Zuverlassigkeit Ihres Ruark-Produkts
beeintrachtigen kann.

e Der empfohlene Betriebstemperaturbereich liegt
zwischen 5 °Cund 40 °C.

Urheberrecht und Warenzeichen

© Ruark Audio. Alle Rechte vorbehalten. ,,Ruark Audio”,
das "Ruark Audio”-Logo und die anderen "Ruark Audio”-
Zeichen befinden sich im Besitz von Ruark Audio und
kénnen geschitzt sein. Ruark Audio Gbernimmt keine
Haftung fur Fehler in dieser Bedienungsanleitung.
Anderungen an den darin enthaltenen Informationen sind
vorbehalten.



Configurando tus altavoces

1 Desembalaje

Tenga cuidado de no dafiar los altavoces Ruark al
desembalarlos y tenga especial cuidado de no presionar
las rejillas de los altavoces ni las unidades de transmisién
que se encuentran debajo.

Conserve el embalaje por si alguna vez necesita mover,
almacenar o reparar sus altavoces en el futuro.

2 Rejillas de altavoz

Las rejillas de los altavoces se mantienen en su

lugar mediante imanes ocultos y se pueden quitar
agarrandolas con cuidado por sus bordes y tirando
suavemente de ellas para separarlas del gabinete.
Ofrecen proteccién en el uso diario aunque la calidad del
sonido es ligeramente mas abierta y transparente sin las
rejillas.

3 Posicionamiento

Para obtener el mejor sonido, le recomendamos que
monte los altavoces Sabre-R en soportes para altavoces
de buena calidad, de 60 a 65 cm de altura y colocados a
una distancia de 150 a 250 cm con la parte posterior de
los altavoces a 10-15 cm de la pared trasera.

También se pueden colocar en estantes o muebles
resistentes, pero evite colocarlos en esquinas o nichos, ya
que esto puede afectar gravemente el equilibrio tonal.

Su Sabre-R proporciona una excelente dispersién del
sonido, pero para obtener la mejor imagen estéreo le
recomendamos colocarlos equidistantes de su posicién
de escucha, como se muestra a continuacioén.

15-20cm $
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Recomendamos colocar los pies de silicona
autoadhesivos suministrados en la base de cada
altavoz para proporcionar aislamiento y reducir el
riesgo de que se resbalen.



4 Conexion

Antes de conectar sus altavoces, asegurese de que todo
su equipo esté APAGADO.

Sus altavoces Sabre-R tienen dos pares de terminales
vinculados en la parte posterior. Para una conexion
convencional de un solo cable, los enlaces de terminales
deben permanecer en su lugar y solo un par de
terminales conectados al amplificador. Para conexion
bicable o biamplificacién, se deben quitar los enlaces de
terminales y cada par de terminales se debe conectar al
amplificador o amplificadores de forma independiente.

Para obtener detalles sobre el cableado doble de sus
altavoces, visite la seccidn de atencién al cliente de
nuestro sitio web.

Conexion Conexion
convencional Bi-wire
—HF +HF

-LF +LF

Los cables de cada altavoz deben ser del mismo tipo
y longitud y, para obtener el mejor rendimiento,
recomendamos conectores tipo banana de 4 mm o
terminales de horquilla, aunque también se pueden
utilizar cables desnudos de hasta 4 mm de didmetro.

La polaridad correcta es importante, asi que asegurese
de que los terminales rojos (+) del amplificador estén
conectados a los terminales rojos (+) de los altavoces y
los terminales negros (-) a los terminales negros (-). Una
polaridad incorrecta dara como resultado un rendimiento
de graves deficiente y una imagen estéreo incoherente.
Siempre atornille completamente las tapas de los
terminales para evitar ruidos.

5 Acustica de la habitacion

La acustica de la sala juega un papel importante en el
buen sonido de su sistema.

Si cuando hablas o aplaudes escuchas un timbre o un eco
en la habitacidn, es probable que tu sistema no suene tan
bien como deberia.

A menudo, todo lo que necesita hacer es agregar una
alfombra o algunos muebles tapizados, pero para
obtener consejos mas detallados, visite la seccion de
atencién al cliente de nuestro sitio web..



6 Rodaje

Sus altavoces Ruark son dispositivos electromecanicos

de precisién y requieren un periodo de rodaje para
funcionar al maximo. Dependiendo del uso y del volumen
reproducido, deberias disfrutar de un aumento gradual
en la calidad del sonido durante las primeras semanas de
uso.

7 Mantenimiento

Es poco probable que sus altavoces Ruark requieran
mantenimiento, pero deben mantenerse limpios

y alejados de ambientes polvorientos, arenosos y
himedos.

Limpie los gabinetes con un pafio suave, seco y sin
pelusa.
Si las unidades de altavoz tienen polvo, utilice un

cepillo de cerdas suaves o un plumero para limpiarlas,
prestando especial atencidn al tweeter de cupula blanda.

8 Evite la luz solar directa

Los acabados de chapa de madera se decoloraran o
desvaneceran con el tiempo si se exponen a los rayos UV.
Evite colocarlos bajo la luz solar directa.



Especificaciones

Impedancia nominal - 6 Ohm

Respuesta de frecuencia - 50Hz - 20KHz +/- 3dB

Sensibilidad - 86dB/W @ 1Tm

Frecuencia de cruce - 2.2kHz

Amplificador recomendado - 25-100W

Gabinete - Tipo Bass Reflex

Tweeter - cUpula de seda de 26mm, motor de neodimio
Woofer - cono de fibra natural de 15cm, motor de largo alcance
Rejilla - tipo magnético extraible

Conexiones - clavijas de 4 mm, cable pelado, terminales de horquilla
Ubicacion - soporte o estanteria

Dimensiones - H290 x A175 x P215mm

Peso - 5,0Kg cada uno

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Necesitas mas ayuda?

Para obtener ayuda con su producto, consulte la
pagina de Preguntas frecuentes (FAQ) en el area
de soporte de nuestro sitio web. Para obtener
mas informacién y guias de usuario completas,
visite www.ruarkaudio.com/support

[=]d




Informacién de
seguridad

o Niveles altos de presién sonora - escuchar a niveles
de volumen altos durante periodos prolongados puede
dafiar la audicién. Lea esta guia del usuario y siga todas
las instrucciones; le ayudara a configurar y utilizar sus
altavoces correctamente.

e Puas de metal - algunos altavoces y soportes Ruark
se suministran con puas de metal que pueden
provocar lesiones o dafiar superficies delicadas si no se
manipulan y utilizan con cuidado.

e Altavoces sobre soportes - Los altavoces montados en
soportes de suelo siempre deben tener pies adhesivos
de silicona para evitar que se resbalen del soporte del
altavoz. Los altavoces montados sobre soportes sin
patas de silicona podrian caerse y provocar lesiones.

e Preste atencion a todas las advertencias y conserve
esta guia del usuario para consultarla en el futuro.

e No intente utilizar un altavoz dafiado ya que esto

podria provocar dafios al amplificador o incluso un

incendio.

No abra los altavoces ni retire ningun panel para

exponer los componentes electrénicos. En el interior no

hay piezas que el usuario pueda reparar.

e Consulte todo el servicio a personal de servicio
calificado.

e No coloque llamas desnudas, como velas encendidas,
sobre o cerca de los altavoces. No lo instale cerca de
fuentes de calor como radiadores, estufas u otros
dispositivos que produzcan calor.

e Evite la exposicion al calor o al frio extremos.

e Utilice Unicamente complementos/accesorios
especificados para este dispositivo. No realice
modificaciones en los altavoces ni en los accesorios. Las
modificaciones no autorizadas pueden comprometer la
seguridad, el cumplimiento normativo y el rendimiento
de los altavoces.

e No instale estos altavoces en un espacio reducido. Deje
siempre un espacio de al menos 10 cm alrededor de
ellos para ventilacion.

Informaciéon normativa

Este dispositivo se ha etiquetado de acuerdo con la Directiva

Europea 2012/19/EU relativa a los residuos de aparatos eléctricos
mmmm Y electrénicos. Este simbolo indica que el producto o las pilas

asociadas no deben desecharse como residuos domésticos
generales. Como cualquier equipo eléctrico, debe desecharse de acuerdo
con la normativa local.

C E INFORMACION DE CONFORMIDAD CE

Este producto cumple todos los requisitos de las directivas europeas
vigentes. Por la presente, Ruark Audio declara que este dispositivo
cumple los requisitos basicos y cualquier otra disposicién pertinente a la
Directiva Europea 2014/53/EU relativa a la comercializacién de equipos
radioeléctricos. Puede descargar el texto completo de la Declaracién de
Conformidad EC en www.ruarkaudio.com/doc/Sabrerdoc.pdf



Garantia

Registre su producto para obtener una
garantia extendida de tres afos.

Como estandar, este producto esta garantizado
de estar libre de defectos por un periodo de dos
afos a partir de la fecha de compra, pero esto se
extiende a tres afos si registra su producto en
www.ruarkaudio.com.

Esta garantia sigue siendo valida siempre que
este producto haya sido tratado con el debido
cuidado y atencién. El fallo del producto por dafos
accidentales, desgaste excesivo, negligencia o
modificacién no autorizada anulara esta garantia.

Para los productos comprados fuera del Reino
Unido, el distribuidor en el pais de compra
garantiza el producto. Para obtener mas
informacién, comuniquese con el distribuidor o
punto de venta local de Ruark.

Si devuelve este producto, asegurese de que esté
embalado en su embalaje original y que se incluya
el comprobante de compra.

Esta garantia de ninguna manera varia o elimina
los derechos legales del comprador.

Errores y omisiones excluidos.

Cuidado general

e No exponga a la luz solar directa. Los acabados de madera
natural y de ingenieria pueden cambiar de color con el
tiempo, especialmente cuando se exponen a la luz solar.

e Limpie con un plumero suave que no suelte pelusa o un pafio
ligeramente humedecido. No utilice cera en aerosol ni otras
sustancias, ya que pueden dafiar el acabado de la superficie o

afectar el rendimiento.

e No exponga su unidad a alta humedad, polvo, vibracion

excesiva o temperaturas extremas durante periodos

prolongados, ya que esto puede afectar el acabado, el

rendimiento y la confiabilidad de su producto Ruark.

e El rango de temperatura de funcionamiento recomendado es

de5°Ca40-°C.

Copyright y marcas registradas

© Ruark Audio. Reservados todos los derechos. Ruark Audio,
el logotipo de Ruark Audio y otras marcas de Ruark Audio son
propiedad de Ruark Audio y pueden estar registradas. Ruark
Audio no asume responsabilidad alguna sobre cualquier error
que pueda aparecer en este manual y la informacién que
contiene puede modificarse sin previo aviso.



Configuration des enceintes

1 Déballage

Veillez a ne pas endommager vos enceintes Ruark lors du
déballage et veillez particulierement a ne pas appuyer sur
les grilles d'enceintes ou sur les haut-parleurs situés en
dessous.

Conservez 'emballage au cas ou vos enceintes devraient
étre déplacées, stockées ou réparées a l'avenir.

2 Grilles d’enceintes

Les grilles des haut-parleurs sont maintenues en place
par des aimants dissimulés et peuvent étre retirées en
les saisissant soigneusement par leurs bords et en les
éloignant doucement du boitier. IIs offrent une protection
au quotidien, méme si la qualité sonore est |égérement
plus ouverte et transparente une fois les grilles retirées.

3 Positionnement

Pour un meilleur son, nous vous recommandons

de monter vos enceintes Sabre-R sur des supports
d’enceintes de bonne qualité, de 60 a 65 cm de hauteur
et positionnés a 150-250 cm l'un de l'autre, l'arriere des
enceintes étant a 10-15 cm du mur arriere.

Ils peuvent également étre placés sur des étageres ou des
meubles solides, mais évitez de les placer dans des coins
ou des alcOves car cela peut gravement affecter I'équilibre
tonal.

Vos Sabre-R offrent une excellente dispersion sonore,
mais pour une meilleure image stéréo, nous vous
recommandons de les placer a égale distance de votre
position d'écoute, comme indiqué ci-dessous.

15-20cm $
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Nous vous recommandons de fixer les pieds en silicone
autocollants fournis a la base de chaque enceinte pour
assurer l'isolation et réduire le risque de glissement.



4 Connexion

Avant de connecter vos enceintes, assurez-vous que tous
vos équipements sont éteints.

Vos enceintes Sabre-R ont deux paires de bornes

reliées a l'arriére. Pour une connexion monofilaire
conventionnelle, les liaisons des bornes doivent rester en
place et une seule paire de bornes doit étre connectée

a 'amplificateur. Pour une connexion bifilaire ou une
bi-amplification, les liaisons de bornes doivent étre
supprimées et chaque paire de bornes connectées au(x)
amplificateur(s) indépendamment.

Pour plus de détails sur le bi-cablage de vos enceintes,
visitez la section support client de notre site Web.

Connexion Connexion
conventionnelle bi-wire
—HF +HF

-LF +LF

Les cables de chaque haut-parleur doivent étre du méme
type et de la méme longueur et pour de meilleures
performances, nous recommandons des fiches banane
de 4 mm ou des cosses a fourche, bien que des fils nus
jusqu'a 4 mm de diamétre puissent également étre
utilisés.

Une polarité correcte est importante, alors assurez-
vous que les bornes rouges (+) de I'amplificateur sont
connectées aux bornes rouges (+) des haut-parleurs et
les bornes noires (-) aux bornes noires (-). Une polarité
incorrecte entrainera de mauvaises performances dans
les basses et une image stéréo incohérente.

Vissez toujours les capuchons des bornes a fond pour
éviter les cliquetis.

5 Lacoustique de la piéce

L'acoustique de la piece joue un rdle important dans la
qualité sonore de votre systéme.

Si, lorsque vous parlez ou frappez dans vos mains, vous
entendez une sonnerie ou un écho dans la piéce, il est
probable que votre systéme ne sonnera pas aussi bien
qu'il le devrait.

L'ajout d'un tapis ou de quelques tissus d'ameublement
suffit souvent, mais pour des conseils plus détaillés,
veuillez visiter la section service client de notre site Web.




6 Rodage

Vos enceintes Ruark sont des appareils
électromécaniques de précision et nécessitent une
période de rodage pour fonctionner de maniére
optimale. En fonction de l'utilisation et du volume joué,
vous devriez bénéficier d'une augmentation progressive
de la qualité sonore au cours des premiéres semaines
d'utilisation.

7 Entretien

Il est peu probable que vos haut-parleurs Ruark
nécessitent un entretien, mais doivent étre maintenus
propres et éloignés des environnements poussiéreux,
granuleux et humides.

Nettoyez le bois des enceintes avec un chiffon doux et
sec non pelucheux.

Si les haut-parleurs sont poussiéreux, utilisez une brosse
a poils doux ou un plumeau pour les nettoyer, en prenant
particulierement soin du tweeter a déme souple.

8 Evitez la lumiére directe du soleil

Les finitions en placage de bois se décolorent ou se
décolorent avec le temps si elles sont exposées aux UV.
Evitez de les exposer directement au soleil.



Spécifications

Impédance nominale - 6 Ohm

Réponse en fréquence - 50Hz - 20KHz +/- 3dB

Sensibilité - 86dB/W @ 1m

Fréquence de croisement - 2,2kHz

Amplificateur recommandé - 25-100W

Enceinte - type bass reflex

Tweeter - ddme en soie de 26mm, moteur en néodyme

Woofer - cone en fibre naturelle de 15cm, moteur a longue course
Grille d'enceinte - type magnétique amovible

Connexions - fiches bananes 4 mm, cable dénudé, cosses a fourche
Placement - support ou étagére

Dimensions - H290 x W175 x P215mm

Weight - 5,0Kg chacun

Spécifications sujettes a changement sans préavis.

Besoin d’'aide?

Pour obtenir de l'aide concernant votre
produit, veuillez consulter la page FAQ (Foire
aux questions) dans la zone d'assistance de
notre site Web. Pour plus d'informations

et des guides d'utilisation complets, visitez
www.ruarkaudio.com/support
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Informations sur la
sécurité

o Niveaux de pression acoustique élevés - écouter a
des niveaux de volume élevés pendant des périodes
prolongées peut endommager l'audition. Lisez ce

guide de l'utilisateur et suivez toutes les instructions, il
vous aidera a configurer et a utiliser correctement vos
enceintes.

Pointes métalliques - certaines enceintes et supports
Ruark sont fournis avec des pointes métalliques qui
peuvent provoquer des blessures ou endommager des
surfaces délicates si elles ne sont pas manipulées et
utilisées avec soin.

Enceintes sur supports - les enceintes montées sur des
supports au sol doivent toujours &tre munies de pieds
adhésifs en silicone pour éviter qu'elles ne glissent du
support d'enceinte. Les enceintes montées sur des
supports sans pieds en silicone pourraient tomber et
provoquer des blessures.

Tenez compte de tous les avertissements et conservez ce
guide de l'utilisateur pour référence future.

N'essayez pas d'utiliser un haut-parleur endommagé
car cela pourrait endommager I'amplificateur ou méme
provoquer un incendie.

N'ouvrez pas les haut-parleurs et ne retirez aucun
panneau pour exposer I'électronique. Aucune piece
réparable par l'utilisateur a l'intérieur.

e Confiez tout entretien a un personnel de service qualifié.

e Ne placez pas de flammes nues, telles que des bougies
allumées, sur ou a proximité des enceintes. Ne pas
installer a proximité de sources de chaleur telles que des
radiateurs, des poéles ou d'autres appareils produisant
de la chaleur.

o Evitez I'exposition a la chaleur ou au froid extréme.

e Utilisez uniquement les pieces jointes/accessoires
spécifiés pour cet appareil. N'apportez aucune
modification aux haut-parleurs ou aux accessoires. Les
modifications non autorisées peuvent compromettre
la sécurité, la conformité réglementaire et les
performances des enceintes.

e N'installez pas ces enceintes dans un espace confiné.
Laissez toujours un espace d'au moins 10 cm autour
d'eux pour la ventilation.

Informations réglementaires
Cet appareil est étiqueté conformément a la Directive européenne

ﬁ 2012/19/EC concernant le matériel électronique et déchets du

— domaine électrique. Ce symbole indique que ni le produit ni les piles
ne doivent étre jetés avec les déchets ménagers. Comme pour tous

les équipements électriques, éliminez ce produit au rebut

conformément a la réglementation de votre région.

c € INFORMATIONS SUR LA CONFORMITE A LA CE

Ce produit est conforme a toutes les conditions requises par la directive
de I'UE et en fonction de la loi en vigueur. Ruark Audio déclare par la
présente que cet appareil est conforme aux obligations essentielles

et aux autres dispositions afférentes de la Directive 2014/53/EU
européenne sur les équipements radioélectriques. Vous pouvez
télécharger l'intégralité de la déclaration de conformité a la CE sur le lien
www.ruarkaudio.com/doc/Sabrerdoc.pdf



Garantie

Enregistrez votre produit pour obtenir une
garantie prolongée de trois ans.

Par défaut, ce produit est garanti exempt de
défauts pendant une période de deux ans

a compter de la date d'achat, mais cela est
prolongé a trois ans si vous enregistrez votre
produit sur www.ruarkaudio.com.

Cette garantie reste valable a condition que ce
produit ait été traité avec soin et attention. Une
défaillance du produit due a des dommages
accidentels, une usure excessive, une négligence
ou une modification non autorisée annulera cette
garantie.

Pour les produits achetés hors du Royaume-

Uni, le distributeur du pays d'achat garantit le
produit. Pour plus de détails, veuillez contacter le
distributeur ou point de vente Ruark local.

Si vous retournez ce produit, veuillez vous assurer
qu'il est emballé dans son emballage d'origine et
qgu'une preuve d'achat est incluse.

Cette garantie ne modifie ni ne supprime en
aucun cas les droits statutaires de l'acheteur.

Sauf erreur ou omission.

Consignes générales d’entretien

¢ Ne pas exposer directement au soleil. Les finitions en bois
naturel et d'ingénierie peuvent changer de couleur avec I'age, en
particulier lorsqu'elles sont exposées au soleil.

e Nettoyer avec un plumeau doux et non pelucheux ou un chiffon
Iégérement humide. N'utilisez pas de sprays de cire ou d'autres
substances car ils pourraient endommager la finition de la
surface ou nuire aux performances.

e N'exposez pas votre appareil a une humidité élevée, a la
poussiére, a des vibrations excessives ou a des températures
extrémes pendant des périodes prolongées, car cela peut affecter
la finition, les performances et la fiabilité de votre produit Ruark.

e La plage de température de fonctionnement recommandée est de
5°C a 40°C.

Droits d'auteur et marques commerciales

© Ruark Audio. Tous droits réservés Ruark Audio, le logo Ruark
Audio et autres marques Ruark Audio sont détenus par Ruark Audio
et peuvent étre déposés. Ruark Audio n'est pas responsable des
erreurs qui pourraient figurer dans ce manuel, et les informations
contenues dans ce manuel sont susceptibles d'étre modifiées sans
préavis.



Configurazione dei diffusori

1 Disimballaggio

Fare attenzione a non danneggiare gli altoparlanti

Ruark durante il disimballaggio e prestare particolare
attenzione a non premere sulle griglie degli altoparlanti o
sulle unita di trasmissione sottostanti.

Conserva lI'imballaggio nel caso in cui i tuoi altoparlanti
dovessero essere spostati, immagazzinati o sottoposti a
manutenzione in futuro.

2 Griglie

Le griglie sono tenute in posizione da magneti nascosti
e possono essere rimosse afferrandole con cura attorno
ai bordi ed estraendole delicatamente dal cabinet
dell'altoparlante. Offrono protezione nell'uso quotidiano,
anche se la qualita del suono é leggermente piu aperta e
trasparente con le griglie rimosse.

3 Posizionamento

Per un suono migliore ti consigliamo di montare i
diffusori Sabre-R su stand per diffusori di buona qualita,
alti 60-65 cm e posizionati a 150-250 cm di distanza con
la parte posteriore dei diffusori a 10-15 cm dalla parete
posteriore.

Possono anche essere posizionati su scaffali o mobili
robusti, ma evita di posizionarli negli angoli o nelle
nicchie poiché cid pud compromettere gravemente
l'equilibrio tonale.

I tuoi Sabre-R forniscono un'eccellente dispersione del
suono, ma per la migliore immagine stereo ti consigliamo
di posizionarli equidistanti dalla posizione di ascolto
come mostrato di seguito.

15-20cm $

150-250cm

/
-0

Si consiglia di montare i piedini in silicone autoadesivi
in dotazione sulla base di ciascun altoparlante

per garantire I'isolamento e ridurre il rischio che
scivolino.




4 Collegamento

Prima di collegare i diffusori, assicurati che tutte le
apparecchiature siano spente.

I tuoi Sabre-R sono dotati di due coppie di terminali
collegati sul retro. Per la connessione convenzionale a filo
singolo, i collegamenti dei terminali dovrebbero rimanere
al loro posto e solo una coppia di terminali dovrebbe
essere collegata allamplificatore. Per il collegamento
bi-wire o la bi-amplificazione, i collegamenti dei terminali
devono essere rimossi e ciascuna coppia di terminali
deve essere collegata allamplificatore o agli amplificatori
in modo indipendente.

Per dettagli sul bi-wiring dei diffusori, visitare la sezione
di supporto del prodotto del nostro sito web.

Collegamento
convenzionale

Collegamento
bi-wiring

~HF +HF

-LF +LF

I cavi per ciascun diffusore devono essere dello stesso
tipo e lunghezza e per prestazioni ottimali consigliamo
connettori a banana da 4 mm o terminali a forcella,
sebbene sia possibile utilizzare anche cavi nudi fino a
4 mm di diametro.

La polarita corretta & importante, quindi assicurati che
i terminali rossi (+) dellamplificatore siano collegati

ai terminali rossi (+) sui diffusori e i terminali neri (-)

ai terminali neri (-). Una polarita errata comportera
prestazioni dei bassi scadenti e un'immagine stereo
incoerente.

Avvitare sempre completamente i cappucci dei terminali
per evitare rumori.

5 Acustica della stanza

L'acustica della stanza gioca un ruolo significativo nella
qualita del suono del tuo sistema.

Se mentre parli o batti le mani senti uno squillo o un'eco
nella stanza, & probabile che il tuo sistema non suonera
bene come dovrebbe.

Aggiungere un tappeto o degli arredi morbidi & spesso
tutto cio che devi fare, ma per consigli piu dettagliati,
visita la sezione assistenza clienti del nostro sito web.



6 Rodaggio

I tuoi diffusori Ruark sono dispositivi elettromeccanici

di precisione e richiedono un periodo di rodaggio per
funzionare al meglio. A seconda dell'utilizzo e del volume
riprodotto, nelle prime settimane di utilizzo dovresti
riscontrare un graduale aumento della qualita del suono.

7 Manutenzione

E improbabile che i tuoi diffusori Ruark richiedano
manutenzione, ma dovrebbero essere mantenuti puliti e
lontani da ambienti polverosi, sabbiosi e umidi.

Pulisci i cabinet con un panno morbido e asciutto che non
lasci pelucchi.

Se i diffusori sono impolverati, utilizzare una spazzola a
setole morbide o uno spolverino per pulirli, prestando
particolare attenzione al tweeter a cupola morbida.

8 Evitare la luce solare diretta

Le finiture in legno impiallacciato scoloriranno o
sbiadiranno nel tempo se esposte ai raggi UV. Evitare di
esporli alla luce solare diretta.



Specifiche

Impedenza nominale - 6 Ohm

Risposta in frequenza - 50Hz - 20KHz +/- 3dB

Sensibilita - 836dB/W @ 1Tm

Frequenza di crossover - 2.2kHz

Amplificatore consigliato - 25-100W

Cassa - tipo bass reflex

Tweeter - cupola in seta da 26mm, motore al neodimio
Woofer - cono in fibra naturale da 15cm, motore a lunga gittata
Griglia - di tipo magnetico rimovibile

Connessioni - connettori da 4mm, cavo spellato, terminali a forcella
Posizionamento - stand o scaffale

Dimensioni - H290 x L175 x P215mm

Peso - 5,0Kg ciascuno

Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Serve ancora aiuto?

Per assistenza con il prodotto, fare
riferimento alla pagina FAQ (Domande
frequenti) nell'area di supporto del nostro
sito web. Per ulteriori informazioni e
guide per l'utente complete, visitare
www.ruarkaudio.com/support

[=]d




Informazioni sulla
sicurezza

Livelli elevati di pressione sonora - I'ascolto a livelli di
volume elevati per periodi prolungati pud danneggiare
l'udito. Leggi questa guida per 'utente e seqgui tutte

le istruzioni, ti aiutera a configurare e utilizzare
correttamente gli altoparlanti.

Piedini a punta - alcuni altoparlanti e supporti Ruark
sono dotati di piedini a punta che possono causare
lesioni o danneggiare superfici delicate se non
maneggiate e utilizzate con cura.

Diffusori su stand - i diffusori montati su stand devono
sempre essere dotati di piedini adesivi di silicone per
evitare che scivolino dagli stand. I diffusori montati su
stand senza piedini di silicone potrebbero cadere e
causare lesioni.

Prestare attenzione a tutti gli avvertimenti e conservare
questa guida per l'utente per riferimento futuro.

Non tentare di utilizzare un diffusore danneggiato
poiché cid potrebbe causare danni all'amplificatore o
addirittura un incendio.

Non aprire i diffusori né rimuovere alcun pannello per
esporre i componenti elettronici. All'interno non sono
presenti parti riparabili dall'utente.

Affidare tutti gli interventi di manutenzione a personale
di assistenza qualificato.

Non posizionare fiamme libere, come candele accese,
sopra o vicino ai diffusori. Non installare vicino a fonti

di calore come radiatori, stufe o altri dispositivi che
producono calore.

e Evitare I'esposizione a caldo o freddo estremi.
Utilizzare solo allegati/accessori specifici per questo
dispositivo. Non apportare modifiche ai diffusori o
agli accessori. Le modifiche non autorizzate possono
compromettere la sicurezza, la conformita normativa e
le prestazioni dei diffusori.

e Non installare questi diffusori in uno spazio ristretto.
Lasciare sempre uno spazio di almeno 10 cm attorno
agli stessi per la ventilazione.

Informazioni normative

Il dispositivo & etichettato in conformita alla Direttiva europea
Ej 2012/19/CE relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche. Questo simbolo indica che il prodotto o le relative

batterie non devono essere smaltiti come normale rifiuti
domestici. Come qualsiasi altra apparecchiatura elettrica, dovranno
essere smaltiti conformemente alle normative locali vigenti.

C E INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA CE

Il prodotto & conforme a tutti i requisiti della Direttiva UE applicabile per
legge. Per ottenere una copia gratuita della Dichiarazione di conformita,
contattare il proprio rivenditore, distributore o Ruark Audio.

Con la presente Ruark Audio dichiara che il presente dispositivo &
conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della
Direttiva europea sulle apparecchiature radio 2014/53/EU.

E possibile scaricare la Dichiarazione di conformita CE completa sul sito
www.ruarkaudio.com/doc/Sabrerdoc.pdf



Garanzia

Registrare il prodotto per ottenere una
garanzia estesa di tre anni.

Come standard, questo prodotto € garantito privo di
difetti per un periodo di due anni dalla data di acquisto,
ma viene estesa a tre anni se si registra il prodotto su
www.ruarkaudio.com.

La garanzia rimane valida a condizione che il prodotto sia
stato trattato con la dovuta cura e attenzione. Il guasto
del prodotto a causa di danni accidentali, usura eccessiva,
negligenza o modifica non autorizzata annullera questa
garanzia.

Per i prodotti acquistati al di fuori del Regno Unito, il
distributore nel paese di acquisto garantisce il prodotto.
Per i dettagli, contattare il distributore o il punto vendita
Ruark di zona.

Se si restituisce questo prodotto, assicurarsi che sia
imballato nella sua confezione originale e che sia inclusa
una prova di acquisto.

Questa garanzia non varia in alcun modo o rimuove i
diritti legali dell'acquirente.

Salvo errori ed omissioni.

Manutenzione generale

e Non esporre alla luce diretta del sole. Le finiture in
legno naturale e ingegnerizzato possono cambiare
colore con l'eta, in particolare se esposte alla luce
solare.

e Pulire con uno spolverino morbido e privo di lanugine
o un panno leggermente inumidito. Non utilizzare cera
spray o altre sostanze poiché potrebbero danneggiare
la finitura superficiale o compromettere le prestazioni.

e Non esporre l'unita a umidita elevata, polvere,
vibrazioni eccessive o temperature estreme per periodi
prolungati, poiché cid potrebbe influire sulla finitura,
sulle prestazioni e sull'affidabilita del prodotto Ruark.

e Lintervallo di temperatura di funzionamento
consigliato € compreso tra 5°C e 40°C.

Copyright e marchi

© Ruark Audio. Tutti i diritti riservati. Ruark Audio, il logo
Ruark e altri marchi Ruark Audio sono di proprieta di
Ruark Audio e potrebbero essere registrati. Ruark Audio
non si assume alcuna responsabilita per eventuali errori
riscontrabili nel presente manuale e le informazioni ivi
contenute potranno essere modificate senza preavviso.
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Uw luidsprekers instellen

1 Uitpakken

Zorg ervoor dat u uw Ruark-luidsprekers niet beschadigt
tijdens het uitpakken en zorg er vooral voor dat u

niet op de luidsprekerroosters of de onderliggende
luidsprekerunits drukt.

Bewaar de verpakking voor het geval uw luidsprekers in
de toekomst ooit moeten worden verplaatst, opgeslagen
of onderhouden.

2 Luidsprekerroosters

De luidsprekerroosters worden op hun plaats gehouden
door verborgen magneten en kunnen worden verwijderd
door ze voorzichtig rond de randen vast te pakken

en ze voorzichtig van de kast weg te trekken. Ze

bieden bescherming bij dagelijks gebruik, hoewel de
geluidskwaliteit iets opener en transparanter is als de
roosters zijn verwijderd.

3 Positionering

Voor het beste geluid raden wij aan dat u uw Sabre-R-
luidsprekers op luidsprekerstatieven van goede kwaliteit
monteert, 60-65 cm hoog en 150-250 cm uit elkaar
geplaatst, met de achterkant van de luidsprekers 10-15
c¢m van de achterwand.

Ze kunnen ook op stevige planken of meubels worden
geplaatst, maar plaats ze niet in hoeken of nissen, omdat
dit de toonbalans ernstig kan beinvioeden.

Uw Sabre-R biedt een uitstekende geluidsverspreiding,
maar voor het beste stereobeeld adviseren wij u deze op
gelijke afstand van uw luisterpositie te plaatsen, zoals
hieronder weergegeven.

15-20cm $
_ 150-250cm
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We raden aan de meegeleverde zelfklevende siliconen
voetjes op de onderkant van elke luidspreker te
bevestigen om isolatie te bieden en het risico op
wegglijden te verminderen.



4 Aansluiten

Zorg ervoor dat al uw apparatuur is uitgeschakeld
voordat u uw luidsprekers aansluit.

Uw Sabre-R-luidsprekers hebben twee paar gekoppelde
aansluitingen aan de achterkant. Voor conventionele
enkeldraadsverbindingen moeten de aansluitingen

op hun plaats blijven en moet slechts één paar
aansluitingen op de versterker worden aangesloten.
Voor bi-wire-verbinding of dubbele versterking moeten
de terminalverbindingen worden verwijderd en moet elk
paar terminals afzonderlijk op de versterker(s) worden
aangesloten.

Voor meer informatie over het dubbel bedraden

van uw luidsprekers, gaat u naar het onderdeel
Klantenondersteuning op onze website.

Conventionele Bi-wire-
verbinding verbinding
—HF +HF

-LF +LF

De kabels naar elke luidspreker moeten van hetzelfde
type en dezelfde lengte zijn en voor de beste prestaties
raden we bananenstekkers van 4 mm of kabelschoenen
aan, hoewel ook blanke draden met een diameter tot 4
mm kunnen worden gebruikt.

De juiste polariteit is belangrijk, dus zorg ervoor dat de
rode (+) aansluitingen op de versterker zijn aangesloten
op de rode (+) aansluitingen op de luidsprekers en de
zwarte (-) aansluitingen op de zwarte (-) aansluitingen.
Onjuiste polariteit zal resulteren in slechte basprestaties
en onsamenhangend stereobeeld.

Schroef de aansluitdoppen altijd volledig vast om
rammelen te voorkomen.

5 Ruimteakoestiek

De akoestiek van de ruimte speelt een belangrijke rol in
hoe goed uw systeem zal klinken.

Als u tijdens het praten of in uw handen klappen een bel
of echo in de kamer hoort, is het waarschijnlijk dat uw
systeem niet zo goed zal klinken als zou moeten.

Het toevoegen van een vloerkleed of stoffering is
vaak het enige dat u hoeft te doen, maar voor meer
gedetailleerd advies kunt u terecht op het onderdeel
Klantenondersteuning op onze website.




6 Inspelen

Uw Ruark-luidsprekers zijn elektromechanische
precisieapparaten en hebben een inloopperiode nodig
om optimaal te presteren. Afhankelijk van het gebruik en
het afgespeelde volume, zult u gedurende de eerste paar
weken van gebruik een geleidelijke verbetering van de
geluidskwaliteit ervaren.

7 Onderhoud

Het is onwaarschijnlijk dat uw Ruark-luidsprekers
onderhoud nodig hebben, maar u moet ze schoon
houden en uit de buurt van stoffige, zanderige en
vochtige omgevingen houden.

Maak de kasten schoon met een zachte, droge, pluisvrije
doek.

Als de luidsprekerunits stoffig zijn, gebruik dan een
zachte borstel of stoffer om ze schoon te maken, waarbij
u vooral op de zachte koepeltweeter moet letten.

8 Vermijd direct zonlicht

Afwerkingen van houtfineer zullen na verloop van tijd
verkleuren of vervagen als ze worden blootgesteld aan
UV. Plaats ze niet in direct zonlicht.



Specificaties

Nominale impedantie - 6 Ohm

Frequentierespons - 50Hz - 20KHz +/- 3dB

Gevoeligheid - 86dB/W @ Tm

Crossover-frequentie - 2,2kHz

Aanbevolen versterker - 25-100W

Luidsprekerkast - Basreflextype

Tweeter - 26mm zijden koepel, neodymiummotor

Woofer - kegel van natuurlijke vezels van 15cm, motor met lange slag
Spreakerrooster - verwijderbaar magnetisch type

Aansluitingen - 4mm banaanstekkers, gestripte kabel, platte aansluitingen
Plaatsing - standaard of boekenplank

Afmetingen - H290 x B175 x D215mm

Gewicht - 5,0Kg per stuk

Specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Meer hulp nodig?

Raadpleeg voor hulp bij uw

product de pagina Veelgestelde

vragen (veelgestelde vragen) in het
ondersteuningsgedeelte van onze
website. Ga voor meer informatie en
volledige gebruikershandleidingen naar
www.ruarkaudio.com/support

[=]2




é Veiligheidsinformatie

e Hoge geluidsdrukniveaus - langdurig luisteren op een
hoog volumeniveau kan het gehoor beschadigen. Lees
deze gebruikershandleiding en volg alle instructies. Het
zal u helpen uw luidsprekers correct in te stellen en te
bedienen.
Metalen spikes - sommige Ruark-luidsprekers en
-statieven worden geleverd met metalen spikes die
letsel kunnen veroorzaken of gevoelige oppervlakken
kunnen beschadigen als ze niet met zorg worden
behandeld en gebruikt.
Luidsprekers op standaards - Luidsprekers die
op vloerstandaards zijn gemonteerd, moeten altijd
voorzien zijn van zelfklevende siliconen voetjes om
te voorkomen dat ze van de luidsprekerstandaard
afglijden. Luidsprekers die op standaarden zonder
siliconenvoetjes zijn gemonteerd, kunnen vallen en
letsel veroorzaken.
Neem alle waarschuwingen in acht en bewaar deze
gebruikershandleiding voor toekomstig gebruik.
Probeer geen beschadigde luidspreker te gebruiken,
aangezien dit schade aan de versterker of zelfs brand
kan veroorzaken.
Open de luidsprekers niet en verwijder geen panelen
om de elektronica bloot te leggen. Geen door de
gebruiker te onderhouden onderdelen binnenin.
e Laat alle onderhoudswerkzaamheden over aan
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

e Plaats geen open vuur, zoals brandende kaarsen, op of
in de buurt van de luidsprekers. Installeer het apparaat
niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
kachels of andere apparaten die warmte produceren.

e Vermijd blootstelling aan extreme hitte of kou.

e Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die voor
dit apparaat zijn gespecificeerd. Breng geen
wijzigingen aan aan de luidsprekers of accessoires.
Ongeautoriseerde wijzigingen kunnen de veiligheid,
naleving van de regelgeving en de prestaties van de
luidsprekers in gevaar brengen.

e Installeer deze luidsprekers niet in een beperkte
ruimte. Laat altijd een ruimte van minimaal 10 cm
rondom vrij voor ventilatie.

Regelgevende informatie

Dit apparaat is gelabeld conform Europese Richtlijn 2012/19/EU
ﬁ met betrekking tot elektrisch en elektronisch afval. Dit symbool

geeft aan dat het product of bijbehorende batterijen niet als

gewoon huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Zoals
met alle elektrische apparatuur, weggooien volgens lokale voorschriften.

C E CE-COMPLIANTIE-INFORMATIE

Dit product voldoet aan alle vereisten uit de EU Richtlijn zoals wettelijk van
toepassing. Ruark Audio verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante voorschriften van de Europese
Richtlijn voor Radio-apparatuur 2014/53/EU.

U kunt de volledige CE- Conformiteitsverklaring downloaden op
www.ruarkaudio.com/doc/Sabrerdoc.pdf



Garantie

Registreer uw product voor een
verlengde garantie van drie jaar.

Dit product is standaard gegarandeerd vrij van
defecten voor een periode van twee jaar vanaf
de aankoopdatum, maar dit wordt verlengd tot
drie jaar wanneer u uw product registreert op
www.ruarkaudio.com.

Deze garantie blijft geldig mits dit product met
zorg en aandacht is behandeld. Productfalen

door onopzettelijke schade, overmatige slijtage,
nalatigheid of ongeautoriseerde modificatie maakt
deze garantie ongeldig.

Voor producten die buiten het VK zijn gekocht,

garandeert de distributeur in het land van aankoop
het product. Neem voor meer informatie contact op

met de lokale Ruark-distributeur of het verkooppunt.

Als u dit product retourneert, zorg er dan voor dat
het is verpakt in de originele verpakking en dat een
aankoopbewijs wordt meegeleverd.

Deze garantie verandert op geen enkele manier de
wettelijke rechten van de koper.

Behoudens fouten en weglatingen.

Algemene verzorging

e Niet blootstellen aan direct zonlicht. Natuurlijke en
samengestelde houtafwerkingen kunnen met de jaren van
kleur veranderen, vooral bij blootstelling aan zonlicht.

e Reinig met een zachte, pluisvrije stofdoek of een licht
vochtige doek. Gebruik geen wassprays of andere
stoffen, aangezien deze de oppervlakteafwerking kunnen
beschadigen of de prestaties kunnen verminderen.

e Stel uw apparaat niet gedurende langere perioden bloot
aan hoge vochtigheid, stof, overmatige trillingen of extreme
temperaturen, omdat dit de afwerking, prestaties en
betrouwbaarheid van uw Ruark-product kan beinvioeden.

e Het aanbevolen bereik voor de bedrijfstemperatuur is 5°C
tot 40°C.

Copyright en handelsmerken

© Ruark Audio. Alle rechten voorbehouden. Ruark Audio,

het Ruark Audio logo en andere merken van Ruark Audio

zijn eigendom van Ruark Audio en kunnen gedeponeerd

zijn. Ruark Audio aanvaardt geen verantwoordelijkheid

voor mogelijke fouten in deze handleiding en de daarin
opgenomen informatie kan zonder berichtgeving veranderen.



Sette opp heyttalerne

1 Utpakking

Pass pa at du ikke skader Ruark-heyttalerne nar du
pakker ut, og pass spesielt pa at du ikke trykker pa
heyttalergitteret eller drivenhetene under.

Ta vare pa emballasjen hvis heyttalerne dine skulle matte
flyttes, oppbevares eller vedlikeholdes i fremtiden.

2 Hoyttalergitter

Heyttalergitteret holdes pa plass av skjulte magneter og
kan fjernes ved a gripe forsiktig rundt kantene og trekke
dem forsiktig vekk fra kabinettet. De gir beskyttelse i
daglig bruk, selv om lydkvaliteten er litt mer apen og
gjennomsiktig med gitteret fjernet.

3 Plassering

For best lyd anbefaler vi at du monterer Sabre-R-
hgyttalerne pa hgyttalerstativ av god kvalitet, 60-65 cm
i hayden og plassert 150-250 cm fra hverandre med
baksiden av hgyttalerne 10-15 cm fra bakveggen.

De kan ogsa plasseres pa solide hyller eller mgbler, men
unnga a plassere dem i hjerner eller alkover, da dette kan
pavirke tonebalansen alvorlig.

Din Sabre-R gir utmerket lydspredning, men for best
stereobilde anbefaler vi a plassere dem like langt fra
lytteposisjonen som vist nedenfor.

15-20cm $
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Vi anbefaler & montere de medfelgende selvklebende
silikonfottene til bunnen av hver hoyttaler for a gi
isolasjon og redusere risikoen for at de sklir.



4 Koble til

For du kobler til hgyttalerne, serg for at alt utstyret er
slatt Av.

Sabre-R-hgyttalerne har to sammenkoblede

par terminaler pa baksiden. For konvensjonell
entradstilkobling skal terminalkoblingene forbli pa
plass og bare ett par terminaler koblet til forsterkeren.
For bi-wire-tilkobling eller bi-forsterkning ber
terminalkoblingene fjernes og hvert par terminaler
kobles til forsterkeren eller forsterkerne uavhengig.

For detaljer om bi-wiring av hgyttalerne dine, besgk
kundestegttedelen av nettstedet vart.

Konvensjonell Bi-wire
tilkobling tilkobling
—HF +HF

-LF +LF

Kabler til hver hgyttaler ber vaere av samme type og
lengde, og for best ytelse anbefaler vi enten 4 mm
bananplugger eller spadeterminaler, selv om blanke
ledninger opp til 4 mm diameter ogsa kan brukes.

Riktig polaritet er viktig, sa serg for at de rade (+)
terminalene pa forsterkeren er koblet til de rede (+)
terminalene pa heyttalerne og de svarte (-) terminalene
til de svarte (-) terminalene. Feil polaritet vil resultere i
darlig bassytelse og usammenhengende stereobilde.

Skru alltid terminalhettene helt ned for a unnga rangler.

5 Romakustikk

Romakustikk spiller en betydelig rolle i hvor godt
systemet ditt vil hares ut.

Hvis du harer en ring eller et ekko i rommet nar du
snakker eller klapper i hendene, er det sannsynlig at
systemet ditt ikke kommer til & heres sa bra ut som det
burde.

Alegge til et teppe eller noen myke meabler er ofte alt
du trenger a gjere, men for mer detaljerte rad, vennligst
besgk kundestattedelen av nettstedet vart.



6 Innkjaring

Ruark-hgyttalerne dine er elektromekaniske
presisjonsenheter og krever en innkjeringsperiode for a
yte sitt beste. Avhengig av bruk og volum som spilles av,
bar du nyte en gradvis gkning i lydkvaliteten i Igpet av de
forste ukene med bruk.

7 Vedlikehold

Ruark-hgyttalerne krever neppe vedlikehold, men bgr
holdes rene og vekk fra stgvete, grisete og fuktige
omagivelser.

Rengjer skapene med en myk, terr lofri klut.

Hvis heyttalerenhetene er stevete, bruk en myk begrste
eller stgvkost for a rengjere dem, og vaer spesielt
oppmerksom pa den myke dome-diskanten.

8 Unnga direkte sollys

Trefinerfiner vil misfarges eller falme over tid hvis de
utsettes for UV. Unnga a plassere dem i direkte sollys.



Spesifikasjoner

Nominell impedans - 6 Ohm

Frekvensrespons - 50Hz - 20KHz +/- 3dB

Foelsomhet - 86dB/W @ Tm

Delefrekvens - 2,2kHz

Anbefalt forsterker - 25-100W

Hoyttalerkabinett - Bassrefleks type

Diskantheyttaler - 26mm silke dome, neodymium motor
Basshoyttaler - 15cm naturfiber membran med stor slaglengde
Grill - avtagbar magnetisk type

Tilkoblinger - 4 mm bananplugger, strippet kabel, spadeterminaler
Plassering - stativ eller bokhylle

Dimensjoner - H290 x B175 x D215mm

Vekt - 5,0Kg per stykk

Spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Trenger du mer hjelp?

For hjelp med produktet ditt, vennligst se FAQ-
siden (ofte stilte sparsmal) i stetteomradet

pa nettstedet vart. For mer informasjon

og komplette brukerveiledninger, besak
www.ruarkaudio.com/support

Ok




é Sikkerhetsinformasjon

o Hoyt lydtrykk - 3 lytte pa heyt volum i lengre perioder
kan skade hgrselen. Les denne brukerveiledningen og
felg alle instruksjonene, den vil hjelpe deg med a sette
opp og bruke hgyttalerne pa riktig mate.

e Metallpigger - noen Ruark hegyttalere og stativer
leveres med metallpigger som kan forarsake skade
eller skade gmfintlige overflater hvis de ikke handteres
og brukes med forsiktighet.

¢ Hoyttalere pa stativer - hgyttalere montert pa
gulvstativ ber alltid ha selvklebende silikonfetter
montert for & forhindre at de glir av heyttalerstativet.
Heyttalere montert pa stativer uten silikonfotter
kan falle og forarsake skade.

e Folg alle advarsler og oppbevar denne
brukerveiledningen for fremtidig referanse.

o Ikke prev a bruke en skadet heyttaler, da dette kan fere
til skade pa forsterkeren eller til og med brann.

o Ikke apne hgyttalerne eller fjern paneler for a avdekke
elektronikken.

e Ingen deler som kan repareres av brukeren inni.

e Overlat all service til kvalifisert servicepersonell.

Ikke plasser apen ild, for eksempel tente stearinlys,
pa eller i naerheten av hgyttalerne. Ikke installer i
naerheten av varmekilder som radiatorer, komfyrer
eller andre enheter som produserer varme.

e Unnga eksponering for ekstrem varme eller kulde.

e Bruk kun vedlegg/tilbehar spesifisert for denne
enheten. Gjor ingen endringer pd heyttalerne
eller tilbehgret. Uautoriserte endringer kan
kompromittere sikkerhet, overholdelse av forskrifter
og hoyttalerytelse.

o Ikke installer disse hoyttalerne i et begrenset rom.
La alltid en plass pa minst 10 cm rundt dem for
ventilasjon.

Informasjon om sikkerhet

Dette apparatet er merket i henhold til det europeiske direktivet
E 2012/19/EU som gjelder avhending av elektrisk og elektronisk

utstyr. Dette symbolet angir at produktet eller de tilhgrende

batteriene ikke skal avhendes som vanlig husholdningsavfall. Som
med alt elektrisk utstyr, skal det avhendes i henhold til lokale
bestemmelser.

c E INFORMASJON OM CE-SAMSVAR

Dette apparatet er i samsvar med alle lovbestemte krav i EU-direktiver.
Herved erklzerer Ruark Audio at denne enheten overholder de viktigste
kravene og andre relevante bestemmelser i det europeiske direktivom
radioutstyr 2014/53/EU.

Du kan laste ned den fullstendige CE-samsvarserklaeringen pa
www.ruarkaudio.com/doc/Sabrerdoc.pdf



Garantiinformasjon

Registrer produktet ditt for a fa utvidet tre
ars garanti.

Som standard er dette produktet garantert fritt for
mangler i en periode pa to ar fra kjgpsdato, men dette

utvides til tre ar hvis du registrerer produktet ditt
pa www.ruarkaudio.com.

Denne garantien er fortsatt gyldig forutsatt at dette
produktet er behandlet med omhu og oppmerksomhet.
Produktsvikt ved utilsiktet skade, overdreven slitasje,
uaktsomhet eller uautorisert modifisering vil annullere
denne garantien.

For produkter som er kjgpt utenfor Storbritannia
garanterer distributeren i kjgpslandet produktet. For
mer informasjon, vennligst kontakt den lokale Ruark-
distributaren eller utsalgsstedet.

Hvis du returnerer dette produktet, ma du forsikre
deg om at det er pakket i originalemballasjen og at et
kjgpsbevis er inkludert.

Denne garantien varierer eller fjerner pa ingen mate
kjgperens lovbestemte rettigheter.

Feil og mangler unntatt.

Generelt vedlikehold

e Ma ikke utsettes for direkte sollys. Naturlige og
konstruerte trefinisher kan endre farge med alderen,
spesielt nar de utsettes for sollys.

e Rengjgr med en myk, lofri stevklut eller lett fuktet klut.
Ikke bruk voksspray eller andre stoffer da disse kan
skade overflatefinishen eller svekke ytelsen.

e Ikke utsett enheten for hegy luftfuktighet, stav,
overdreven vibrasjon eller ekstreme temperaturer i
lengre perioder, da dette kan pavirke finishen, ytelsen
og paliteligheten til Ruark-produktet.

e Det anbefalte driftstemperaturomradet er 5°C til 40°C.

Opphavsrett og varemerker

© Ruark Audio. Alle rettigheter forbeholdt. Ruark Audio,
Ruark Audio-logoen og andre Ruark Audio-merker
tilherer Ruark Audio og kan vaere registrert. Ruark Audio
patar seg intet ansvar for eventuelle feil som matte
forekomme i denne bruksanvisningen, og informasjonen
i den kan endres uten ytterligere varsel.



Ustawienie gtosnikow

1 Rozpakowanie

Podczas rozpakowywania nalezy zachowa¢ ostroznos¢,
aby nie uszkodzi¢ gto$nikéw Ruark i zachowac¢ szczegéing
ostroznos¢, aby nie naciska¢ na maskownice lub
znajdujace sie pod nimi przetworniki.

Zachowaj opakowanie na wypadek koniecznosci
przenoszenia, przechowywania lub serwisowania
gtosnikéw w przysztosci.

2 Maskownice

Maskownice sg utrzymywane na miejscu za pomocg
ukrytych magneséw i mozna je zdjg¢, ostroznie chwytajac
za ich krawedzie i delikatnie wyciggajac je z obudowy.
Zapewniajg ochrone w codziennym uzytkowaniu, chociaz
po zdjeciu maskownic dzwiek jest nieco bardziej otwarty i
przejrzysty.

3 Rozmieszczenie kolumn

Aby uzyskac najlepszy dzwiek, zalecamy zamontowanie
gtodnikéw Sabre-R na dobrej jakos$ci podstawkach
gtosnikowych o wysokosci 60-65 cm i umieszczonych w
odlegtosci 150-250 cm od siebie, tak aby tyt gtosnikéw
znajdowat sie 10-15 cm od tylnej $ciany.

Mozna je réwniez ustawi¢ na solidnych pétkach lub
meblach, ale nalezy unika¢ umieszczania ich w rogach
lub wnekach, poniewaz moze to powaznie wptynaé na
réwnowage tonalna.

Sabre-R zapewniajg doskonatg dyspersje dzwieku, ale
w celu uzyskania najlepszego obrazu stereo zalecamy
umieszczenie ich w réwnej odlegtosci od pozycji
odstuchowej, jak pokazano ponizej.
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Zalecamy zamontowanie dostarczonych
samoprzylepnych silikonowych nézek do podstawy
kazdego gtosnika, aby zapewnic izolacje i zmniejszy¢
ryzyko poslizgu.



4 Podtaczenie

Przed podtgczeniem gtosnikéw upewnij sie, ze caty sprzet
jest wytaczony.

Kolumny Sabre-R maja z tytu dwie pary zaciskéw
gtosnikowych. W przypadku konwencjonalnego
potfaczenia jednoprzewodowego ztgcza zaciskowe
powinny pozosta¢ na swoim miejscu, a do wzmacniacza
powinna by¢ podtaczona tylko jedna para zaciskéw. W
przypadku potgczenia bi-wire lub bi-amp nalezy usung¢
zwory i kazdg pare zaciskéw podtgczy¢ niezaleznie do
wzmacniacza lub wzmacniaczy.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat potgczenia
bi-wiringowego gtosnikéw, odwiedz sekcje obstugi klienta
na naszej stronie internetowe;j

Konwencjonalne
potaczenie

Potaczenie
dwuprzewodowe

—HF

+HF

-LF +LF

Kable do kazdego gtosnika powinny by¢ tego samego
typu i dtugosci. Aby uzyskac najlepszg wydajnos¢,
zalecamy wtyki bananowe 4 mm lub koncéwki widetkowe,
chociaz mozna réwniez uzy¢ gotych przewodoéw o
Srednicy do 4 mm.

Wazna jest prawidtowa polaryzacja, dlatego upewnij

sie, ze czerwone (+) zaciski wzmacniacza sg podtgczone
do czerwonych (+) zaciskéw na gtosnikach, a czarne (-)
zaciski do czarnych (-). Nieprawidtowa polaryzacja bedzie
skutkowac stabg jakoscig baséw i niesp6jnym obrazem
stereo.

Zawsze catkowicie dokrecaj zatyczki zaciskow, aby
zapewni¢ pewny styk.

5 Akustyka pomieszczen

Akustyka pomieszczenia odgrywa znaczacg role w tym,
jak dobrze bedzie brzmiat Twdj system.

Jesli podczas rozmowy lub klasniecia w dtonie ustyszysz
dzwiek lub echo, prawdopodobnie Twdj system nie
bedzie brzmiat tak dobrze, jak powinien.

Czesto wystarczy tylko dodanie dywanika lub miekkich
mebli, ale aby uzyskac bardziej szczegdtowe porady,
odwiedz sekcje obstugi klienta na naszej stronie
internetowe;j.



6 Wygrzewanie

Gtosniki Ruark sg precyzyjnymi urzadzeniami
elektromechanicznymi i wymagajg okresu docierania, aby
mogty dziata¢ najlepiej. W zaleznosci od sposobu uzytkowania

i glosnosci odtwarzania, w ciggu pierwszych kilku tygodni
uzytkowania powiniene$ cieszy¢ sie stopniowg poprawg jakosci
dzwieku.

7 Konserwacja

Jest mato prawdopodobne, aby gtosniki Ruark wymagaty
konserwacji, nalezy je jednak utrzymywac w czystosci i trzymac
z dala od zakurzonych, zapiaszczonych i wilgotnych srodowisk.
Obudowy nalezy czys$ci¢ miekka, suchg, niestrzepigca sie
szmatka.

Jesli gtosniki sg zakurzone, wyczys¢ je szczotka lub Sciereczka

z miekkim wiosiem, zwracajgc szczegdlng uwage na gtosnik
wysokotonowy z miekka koputka.

8 Unikaj bezposredniego sSwiatta stonecznego

Wykonczenia z forniru drewnianego z czasem odbarwig sie lub
blakng pod wptywem promieni UV. Unikaj umieszczania ich w
bezposrednim Swietle stonecznym.



Dane techniczne

Impedancja nominalna - 6Q

Pasmo przenoszenia - 50Hz - 20KHz +/- 3dB

Czutos¢ - 86dB/W @ 1Tm

Czestotliwos¢ podziatu - 2,2kHz

Zalecany wzmacniacz - 25-100W

Obudowa gtosnikowa - bas-refleks

Glosnik wysokotonowy - 26 mm jedwabna koputka, magnes neodymowy
Glosnik niskotonowy - 15 cm membrana z widékna, dtugi skok membrany
Maskownice - zdejmowane, magnetyczne

Potaczenia - wtyki bananowe 4 mm, kabel bez izolacji, widetki
Umiejscowienie - podstawki lub pétka na ksigzki

Wymiary - wys. 290 x szer. 175 x gt. 215 mm

Waga - 5,0Kg/szt.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Potrzebujesz wiecej
pomocy?

Aby uzyska¢ pomoc dotyczacg produktu,
zapoznaj sie ze strong FAQ (najczesciej
zadawane pytania) w obszarze wsparcia
naszej witryny internetowej. Aby
uzyskac wiecej informacji i kompletne
instrukcje obstugi, odwiedz strone
www.ruarkaudio.com/support

[=]d




Srodki ostroznosci

e Wysoki poziom ci$nienia akustycznego - stuchanie
przy wysokim poziomie gtosnosci przez diuzszy
czas moze spowodowac uszkodzenie stuchu.
Przeczytaj te instrukcje obstugi i postepuj zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami, pomoze to w prawidtowym
skonfigurowaniu i obstudze gtosnikow.

o Metalowe kolce - niektére kolumny i podstawki Ruark

sg dostarczane z metalowymi kolcami, ktére mogg

spowodowac obrazenia lub uszkodzenie delikatnych
powierzchni, jesli nie bedg traktowane i uzywane
ostroznie.

Kolumny podstawkowe - Kolumny montowane na

podstawkach powinny zawsze mie¢ zamontowane

samoprzylepne silikonowe nézki, aby zapobiec ich
zsuwaniu sie ze stojaka. Kolumny ustawione na

podstawkach bez silikonowych nézek moga spasc i

spowodowac obrazenia.

e Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen i zachowac
niniejsza instrukcje obstugi do wykorzystania w
przysztosci.

e Nie prébuj uzywac uszkodzonego gtosnika, poniewaz

moze to spowodowac uszkodzenie wzmacniacza, a

nawet pozar.

Nie otwieraj gto$nikéw ani nie usuwaj zadnych paneli,

aby odstoni¢ elektronike. Wewnatrz nie ma zadnych

czesci, ktére mdgtby naprawiac uzytkownik.

o Wszelkie czynnosci serwisowe zle¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisu.

e Nie umieszczaj otwartego ognia, np. zapalonych
swiec, na gtosnikach lub w ich poblizu. Nie instaluj w
poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, piece lub inne
urzadzenia wytwarzajgce ciepto.

e Unikaj narazenia na ekstremalne ciepto lub zimno.

e Uzywaj wytacznie dodatkéw/akcesoriow
przeznaczonych dla tego urzadzenia. Nie nalezy
dokonywac¢ zadnych modyfikacji gtosnikéw ani
akcesoridw. Nieautoryzowane zmiany mogg zagrozic
bezpieczenstwu, zgodnosci z przepisami i wydajnosci
gtosnikow.

e Nie instaluj tych gtosnikéw w ograniczonej przestrzeni.
Zawsze zostawiaj wokét nich przestrzen co najmniej 10
cm, aby zapewnic¢ wentylacje.

Informacje dotyczace przepiséw

Urzadzenie to jest oznakowane zgodnie z europejska dyrektywa
ﬁ 2012/19/UE dotyczacg zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Ten symbol oznacza, ze produktu ani
powigzanych baterii nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami
domowymi. Podobnie jak w przypadku kazdego sprzetu elektrycznego,
nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

c E INFORMACJE O ZGODNOSCI CE

Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi wymogami dyrektywy UE
obowigzujgcymi przepisami prawa. Niniejszym Ruark Audio o$wiadcza,

Ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami europejskiej dyrektywy w sprawie urzgdzen
radiowych 2014/53/UE. Petng deklaracje zgodnosci CE mozna pobrac ze
strony www.ruarkaudio.com/doc/Sabrerdoc.pdf



Gwarancja

Zarejestruj swoj produkt, aby uzyskac
przedtuzong trzyletnig gwarancje.

Standardowo ten produkt jest objety gwarancjg
braku wad przez okres dwdch lat od daty zakupu,
ale okres ten moze zostac przedtuzony do trzech
lat, jesli zarejestrujesz swoj produkt na stronie
www.ruarkaudio.com.

Niniejsza gwarancja pozostaje wazna pod
warunkiem, ze produkt ten byt uzytkowany

z nalezytg starannoscia i uwaga. Jego awaria
spowodowana przypadkowym uszkodzeniem,
nadmiernym zuzyciem, zaniedbaniem lub
nieautoryzowang modyfikacjg spowoduje utrate
gwarancji.

W przypadku produktéw zakupionych poza
Wielka Brytanig dystrybutor w kraju zakupu
wydaje Gwarancje produktu. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub punktem sprzedazy Ruark.

W przypadku zwrotu tego produktu nalezy
upewnic sie, ze jest on umieszczony w oryginalnym
opakowaniu i dotgczony zostat dowdd zakupu.
Niniejsza gwarancja w zaden sposdéb nie zmienia
ani nie uchyla ustawowych praw kupujgcego.

Dbanie o urzadzenie

o Nie wystawiaé na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Naturalne i modyfikowane wykonczenia drewna
moga zmieniac kolor z wiekiem, szczegdlnie pod wptywem
Swiatta stonecznego.

e Czysci¢ miekka, niestrzepigcg sie sciereczkg lub lekko zwilzong
szmatkg. Nie uzywaj woskéw w sprayu ani innych substancji,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ wykonczenie powierzchni lub
pogorszyc dziatanie.

o Nie narazaj swojego urzadzenia na dziatanie wysokiej
wilgotnosci, kurzu, nadmiernych wibracji lub ekstremalnych
temperatur przez diuzszy czas, poniewaz moze to mie¢ wptyw na
wykonczenie, wydajnosc¢ i niezawodnos$¢ produktu Ruark.

e Zalecany zakres temperatur pracy wynosi od 5°C do 40°C.

Prawa autorskie i znaki handlowe

© Ruark Audio. Wszelkie prawa zastrzezone. Ruark Audio,

logo Ruark Audio i inne znaki Ruark Audio sg wtasnoscig Ruark
Audio i moga by¢ zarejestrowane. Ruark Audio nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy, ktére mogg pojawic sie w
tym podreczniku, a informacje w nim zawarte moga ulec zmianie
bez powiadomienia.
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